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Deklaraciji o nameri in programu dejavnosti
2003 : obletnica mnogih zavarovanih obmoľij
Berchtesgaden 2003 :
Novi predsednik MreĤe v Alpah
Mednarodni izvrĢni odbor v Chamonixu 
in Alpska konvencija
Projekt Alpe ð Karpati: dobro zastavljen proces!

MreĤa zavarovanih obmoľij v Alpah in IUCN
Peti svetovni kongres parkov, Durban, september 2003 
Alpe Veglia e Devero:novi sedeĤ naravnega parka
Vkljuľitev narodnega parka Mont Avic v EMAS

HvaleĤni smo naĢim angleĢkim prijateljem, ki so Ĥe pred nekaj 
dvajsetimi leti priľeli z razvojem kmetijskih dejavnosti in 

hkrati skrbeli za okolje. Njihova prizadevanja so bila leta 1985 
vkljuľena v prvi evropski pravilnik.

ġe nekaj let bo treba poľakati, preden bodo kmetijsko-okoljski ukrepi v Franciji na pobudo okoljskih zdruĤenj 
veljali v vsakodnevnih dejavnostih. 

Kmetijsko-okoljske ukrepe so oblikovali na podlagi ukrepov za posamezna obmoľja in jih izvedli v okviru spremnega 
pravilnika skupne kmetijske politiľne reforme iz leta 1992.

Na podroľju kmetijsko-okoljske politike in lokalnih ukrepov 
so bili projekti na posameznih obmoľjih zelo uspeĢni, saj 

so kmetje dejavno sodelovali pri projektih. V Franciji so sklenili 
pogodbe za skoraj milijon hektarov zemljiĢľ z namenom, da bi 
ohranjali biotsko raznovrstnost in krajinsko pestrost. TakĢna 
ureditev dokazuje prednosti, ki jih prinaĢa ohranjena narava v 
vsakdanje Ĥivljenje. 

Dejavnosti, povezane z upravljanjem mokriĢľ, ohranjanjem 
kmetijskih dejavnosti na opuĢľenih povrĢinah in pastirskih 

dejavnosti v naĢih gorah, kar je Ģe posebej cenjeno v MreĤi 
v Alpah, dejavnosti v zvezi z varovanjem malega droplja in 
rastlinskih vrst na podlagi kupnih pogojev, prizadevanja za 
oznake kakovosti itd. dokazujejo, da namen ostaja enak: ohraniti 
biotsko raznovrstnost tako favne kot flore. To so kljuľne 
dejavnosti, ki jih je Francija zaľela izvajati zato, da bi oblikovala 
nacionalno strategijo za ohranjanje biotske raznovrstnosti. 

Seveda je Ģe prekmalu, da bi naredili seznam pozitivnih pridobitev pri ohranjanju biotske raznovrstnosti. Toda ali je 
treba ľakati, da bi lahko preverili zakonitost takĢnih pristopov 
in izvajanja ukrepov na posameznih obmoľjih, ki imajo namen, 
da prepreľijo zmanjĢanje biotske raznovrstnosti?

Tega ne bi razumel nihľe, Ģe najmanj pa davkoplaľevalci. Pot, ki jo je doloľil kompromis junija lani, kaĤe v skupni 
kmetijski politiľni reformi korak naprej in ponuja pomoľ pri 
upoĢtevanju ekoloĢkih zahtev. 

Ali ni prav zdruĤitev pridelovanja kakovostnih pridelkov in razvoja na podeĤelju definicija trajnostnega kmetovanja za 
ohranjanje biotske raznovrstnosti?

Roselyne BACHELOT-NARQUIN
Ministrica za ekologijo in trajnostni razvoj (F)

Michael VOGEL
Predsednik MreĤe zavarovanih obmoľij v Alpah
Direktor Narodnega parka Berchtesgaden (D)
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Na Ģtevilnih zavarovanih obmoľjih alpskega 
loka kmetje opravljajo svoje dejavnosti 

prav znotraj teh obmoľij. Tako se postavlja 
vpraĢanje o ustreznosti dejavnosti in ohranjanja 
biotske raznovrstnosti. Ľe smo vedno bolj 
prepriľani, da nekatere kmetijske dejavnosti 
pozitivno uľinkujejo na bioloĢko bogastvo 
na obmoľju obdelovalnih povrĢin, je treba 
kmete spodbujati k vzdrĤevanju ali k izvajanju 
dejavnosti, katerih posledica je manjĢi prihodek. 
Dobro orodje za spodbujanje takih kmetijskih 
aktivnosti je podpis pogodbe s kmeti. V zameno 
prejema kmet finanľno pomoľ, ki mu omogoľa 
nadomestiti manjĢi prihodek in izvesti 

Gre za soodgovornost v tej meri, da so zavarovana obmoľja 
Ĥe od zaľetka delovanja MreĤe prevzela odgovornost za 

specifiľne teme delovanja, jih uresniľevala in nato rezultate 
prenesla na zdruĤenje vseh zavarovanih obmoľij. Poleg tega je 
skrivnost naĢega uspeha in ugleda predvsem v trajnem delovanju 
MreĤe. Vsako akcijo, ki jo priľnemo izvajati, tudi dokonľamo. 
Sledijo veľletni programi, ki doloľajo naľine delovanja ter 
redne izmenjave izkuĢenj in delovnih metod, ter trajna sestava 
mednarodnih instrumentov za vse ľlane. Posledica tega je naĢa 
uveljavitev v alpskem prostoru. Skupaj si prizadevajmo, da se bo 
MreĤa zavarovanih obmoľij v Alpah Ģe naprej razvijala in da bo 
uspeĢno delovala. 

MICHAEL VOGEL
PREDSEDNIK MREģE ZAVAROVANIH OBMOļIJ V ALPAH
DIREKTOR NARODNEGA PARKA BERCHTESGADEN (D)

MreĤa zavarovanih obmoľij v Alpah je 
postala uveljavljen in zelo iskan partner 

v ľezalpskem sodelovanju. K temu so veliko 
pripomogla vsa zavarovana obmoľja. Na 3. 
zborovanju ľlanov zavarovanih obmoľij junija 
leta 2001 v Mollnu je bil doloľen in sklenjen 
notranji pravilnik nadaljnjega sodelovanja. 
Ta pravilnik je priľel veljati na 4. zborovanju 
junija leta 2003 v Berchtesgadnu. Izvolili smo 
nov organizacijski odbor, ki je priľel delovati 
na prvem zasedanju v Chamonixu, kar je 
posledica dveh naĢih temeljnih naľel, naľela 
soodgovornosti in trajnosti naĢega delovanja.

potrebne investicije. Pogodba lahko prav tako vodi k pridobitvi 
oznake kakovosti, ki kmetu omogoľa veľji zasluĤek od prodaje 
proizvodov. 

To orodje so uporabila Ģtevilna zavarovana obmoľja. Obstaja veľ razliľnih oblik pogodb; pogodbe na nacionalni ravni: 
ç¥sterreichische Programm zur Fºrderung einer umweltgerechten, 
extensiven und den nat¿rlichen Lebensraum sch¿tzenden 
Landwirtschaf è (¥PUL) v Avstriji, çContrat Territorial dõExploitation 
in Contrat dõAgriculture Durableè (CTE/CAD) v Franciji in regionalni 
ravni çKulturlandschaftsprogrammè (KULAP) na Bavarskem. 
Pogodbe vsebujejo ukrepe, ki se nanaĢajo na Ģtevilne vrste 
kmetovanja in na Ģtevilna obmoľja. Na lokalni ravni jih na 
sploĢno predstavljajo upravljavci zavarovanih obmoľij, ki 

ROSELYNE BACHELOT-NARQUIN
MINISTRICA ZA EKOLOGIJO IN TRAJNOSTNI RAZVOJ 

Pred nekaj meseci je bila v Kuala Lumpurju 7. konferenca ľlanic konvencije o bioloĢki 
raznovrstnosti, ki je poudarjala pomen gorovij 
in zavarovanih obmoľij. Tako kot moj kolega 
J¿rgen Trittin si tudi sama Ĥelim, da bi na novo 
okrepili ľezmejno sodelovanje za ohranjanje 
trajnostnega upravljanja naĢih obmoľij v Alpah.

KKmetijske pogodbe: orodje za usklajevanje kmetijstva in biotske raznovrstnosti
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Slovenija ima 1,9 milijona prebivalcev in se razprostira na 20.250 kvadratnih kilometrih. 
Najveľja odlika deĤele je njena izjemna 
raznolikost v naravnem, gospodarskem in 
kulturnem pomenu besede. Slovenija leĤi na 
stiľiĢľu razliľnih evropskih kultur ð na zahodu 
se slovanska kultura sreľuje z germansko 
in romansko, na vzhodu z madĤarsko. To 
raznolikost poudarjajo tudi naravne danosti. Le 
Ģestino Slovenije lahko oznaľimo kot ravninsko 
deĤelo (panonski in subpanonski svet) 
ð preostala Slovenija je gorska in griľevnata 
deĤela, velik kos Slovenije obsega kraĢki svet, ki 
se izteka proti obali Jadranskega morja. 

In takĢno je tudi slovensko kmetijstvo:
 - na treh ľetrtinah vse kmetijske zemlje je 
zaradi razliľnih naravnih dejavnikov (razgiban 
relief, nadmorska viĢina, neugodne klimatske, 
pedoloĢke in topografske razmere) proizvodna 
sposobnost zemljiĢľ manjĢa ob hkratni veliki 
razdrobljenosti posestne strukture ter majhni 
povpreľni velikosti kmetije (6,5 ha);
 - posledica naĢtetega je tudi depopulacija 
teh obmoľij in poslediľno opuĢľanje 

obdelovanja in gospodarjenja ter propadanje proizvodne 
infrastrukture (poti, objektov);
 - zavarovana obmoľja v Sloveniji obsegajo osem odstotkov 
Slovenije (polovico tega je Triglavski narodni park, naľrtujemo 
pa, da bi v Sloveniji zavarovali trideset odstotkov ozemlja, saj je 
to deĤelo znaľilna izjemno ohranjena narava.

Obravnavanje zahtev in potreb naravovarstva slovenska 
druĤba nasploh prepoznava kot pomemben del 

druĤbenega razvoja, hkrati pa je to sporno podroľje, saj iz 
izkuĢenj vemo, da je dejanska vkljuľitev naravovarstvenih zahtev 
v razvojne programe, posebno Ģe kmetijske, praviloma teĤavna

Vendar pa ostaja dejstvo, da se povezovanje in reĢevanje problemov naravovarstva ter ohranjanja kulturne krajine 
in biodiverzitete v veliki meri steka tudi v reĢevanju problema 
kmetijstva in delovnih mest na podeĤelju. Zato je treba 
poskrbeti, da bomo bolje razumeli soodvisnost ohranjanja 
kulturne krajine, varovanja narave ter kmetovanja.

Slovenska kmetijska politika je v zadnjih letih naredila velik korak pri urejanju in stabilizaciji razmer v kmetijstvu. 

omogoľajo izvajanje bolj prilagodljivih ukrepov 
na doloľenem obmoľju (posebne pogodbe 
za mokriĢľa, suha traviĢľa itd.), ki so vľasih 
bolj neprijetne za kmeta, vendar bolj koristijo 
okolju. 

NajpomembnejĢi ukrepi za Ģtevilne 
regionalne in nacionalne programe se 

nanaĢajo na oblike kmetovanja (zmanjĢevanje 
uporabe gnojil, upoĢtevanje uveljavljenih 
kmetijskih norm, preusmerjanje, vzdrĤevanje 
bioloĢkega kmetovanja, sprememba 
namembnosti obdelovalnih povrĢin v travnike 
itd.). Omenjene ukrepe drĤave navadno dobro 
finanľno podpirajo. Za ukrepe, ki se neposredno 

nanaĢajo na varovanje narave (ohranjanje krajinskih elementov, 
kasnejĢa koĢnja, namestitev premiľnih ogra, spremembe v 
paĢniĢtvu itd.), so povraľila v okviru nacionalnih in regionalnih 
programov pogosto manjĢa ali jih sploh ni, zato morajo biti 
predmet lokalnih pogodb. 

Sklepanje pogodb s kmeti je torej pomembno orodje za upravljavce zavarovanih obmoľij. Spodbuja sprejemanje 
okolju primernih dejavnosti na naravnih obmoľjih in rastlinsko 
ter Ĥivalsko raznovrstnost na obdelovalnih povrĢinah. 

CLAIRE BROUSSAT
MREģA ZAVAROVANIH OBMOļIJ V ALPAH

Kmetijsko-okoljske aktivnosti in 
biotska raznovrstnost 

SSlovensko kmetijstvo na poti v Evropo
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Slovenija je Ĥe v sedemdesetih letih uvedla 
prve evropsko primerljive programe za kmete, 
sredstva, namenjena kmetijstvu, se vse od 
devetdesetih let stalno poveľujejo. V letu 1991 
uvedeni Program celostnega razvoja podeĤelja 
in obnove vasi (CRPOV) je postavil temelj za 
razvojno razmiĢljanje na podeĤelju. Ta proces 
se je nadaljeval z uvajanjem vedno novih 
programov in v tem smislu lahko reľemo, da je 
imelo pribliĤevanje Evropski uniji za slovenske 
kmete in kmetice finanľno zelo pozitivne 
posledice. Posebno pomembno je z vidika 
naravovarstva omeniti, da se v Sloveniji od leta 
2000 izvajajo kmetijskookoljski programi, ki 
podpirajo tiste kmete, ki se zavestno odloľajo 
za usmerjanje v ekstenzivne in naravi prijazne 
metode kmetovanja. Posebne pozornosti so 
deleĤni kmetje na zavarovanih obmoľjih, ki 
ob vstopu v program prejemajo do dvajset 
odstotkov viĢja plaľila kot kmetje zunaj teh 
obmoľij.

Kar zadeva vstopanje Slovenije v EU, lahko reľemo, da Slovenija nima velike 
izbire glede svojih poti v kmetijstvu. Trg za 
slovenske proizvode je nedvomno Evropa 
ð ľe nam je to vĢeľ ali ne. Zato je prilagajanje 
evropskim standardom v kmetijstvu in Ĥivilsko-
predelovalni industriji v vsakem pogledu nuja. 
Ľe je mogoľe te zadeve v EU (omejeno) 
sooblikovati, je to bolje, kot biti povsem odvisen 
od zunanjih dejavnikov. V Sloveniji in posebej v 

naravovarstvu pozdravljamo razvoj evropske kmetijske politike, 
ki vse bolj poudarja celosten pristop k razvoju podeĤelja in 
preusmerja finanľna sredstva iz proizvodno usmerjenih plaľil v 
plaľila ukrepov z okoljevarstveno in naravovarstveno vsebino.

Bistvena novost za kmete ob vstopu v EU bodo v Slovenji pravzaprav predvsem zadeve, ki se nanaĢajo na program 
NATURA 2000. V okviru tega programa se predvideva, da bo 
v Sloveniji razglaĢenih veľ obmoľij, med njimi tudi Triglavski 
narodni park. Zato nas vse ľaka pravoľasno in celostno 
obveĢľanje kmetov o tej temi ter v naslednjih letih tudi priprava 
ustreznih ukrepov. 

ģelim si, da bi se drĤave in deĤele s podobno problematiko v alpskem prostoru znale v prihodnosti bolje povezati in 
skupaj doseľi tudi boljĢe rezultate na evropskem politiľnem 
parketu. Upajmo, da je ľas, ki je pretekel med rimskim 
imperijem in Evropo petindvajsetih, postoril kaj tudi v glavah 
Evropejcev in Evropejk.

MARIJA MARKEġ
TRIGLAVSKI NARODNI PARK (SI)

EkoloĢko pridelovanje v Ģvicarskem kmetijstvu je danes v okviru delovanja 
ekoloĢke zveze Ĥe nekaj samoumevnega. 
Njeni standardi so izredno visoki. Pridelovalci 
morajo premagovati Ģe veľje ovire, da zadostijo 
zahtevam za pridobitev oznake IP-Suisse (tako 
se imenuje oznaka ekoloĢke ustreznosti pri 
zvezi). Urejeno vsakoletno kolobarjenje in s 
tem prepreľitev razraĢľanja plevela in Ģirjenja 
Ģkodljivcev, in uravnoteĤeno gnojenje, kar 

prepreľuje izpiranje duĢika in fosforja, sta le dve od zahtev. 
IP-Suisse Ģe nadgrajuje svoje zahteve, ki so vsako leto stroĤje. 
Zaradi veľjega truda, ki ga mora vloĤiti vsak pridelovalec, 
je cena pridelkov viĢja. IP-Suisse zagotavlja okolju in Ĥivalim 
prijazno kmetovanje in pridelavo visokokakovostnih izdelkov 
po kontroliranih smernicah IP-Suisse. Vsi izdelki so stoodstotno 
Ģvicarskega porekla.

Kmetijsko-okoljske aktivnosti in 
biotska raznovrstnost 

OOznaka IP-Suisse:oznaka kakovosti za ekoloĢko pridelovanje
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Zahteve podjetja IP-Suisse do kmetov

Celotna dejavnost podjetja IP-Suisse temelji 
na ekoloĢki ustreznosti proizvodov 

(¥LN) in mora izpolnjevati vse pogoje, ki jih 
zahteva zveza, tudi odredbo o neposrednem 
plaľevanju izdelkov. Poleg tega morajo kmetje 
izpolnjevati zahteve IP-Suisse glede naľina reje 
Ĥivine, ki so stroĤje kot sam zakon za zaĢľito 
Ĥivali. Prepovedana sta tudi uporaba krmil in 
gnojenje na celotnem posestvu, kjer pridelujejo 
ekoloĢke pridelke. 

Zahteve, ki so znaľilne za pridobitev oz-
nake:

V primeru, da se izdelki prodajajo oznaľeni z 
nalepko pikapolonice (oznaka IP-Suisse), je treba 
izpolnjevati Ģe dodatne pogoje. Pri reji Ĥivine so 
veľje zahteve:
 - Teletom in praĢiľem je treba urediti nastilj 
iz slame, kjer Ĥivali lahko leĤijo. Krave se morajo 
gibati na prostem trideset dni veľ, kot je Ĥe 
prvotno predpisano.
 - Vse Ĥivali na kmetiji morajo imeti moĤnost 
prostega gibanja in ne smejo biti privezane. Vse 
to naj bi pripomoglo k boljĢemu poľutju Ĥivali 
IP-Suisse.

Pri pridelovanju rastlin so Ģe dodatne omejitve ali celo prepoved uporabe 
pesticidov. Nekateri primeri:
 - ģito, pridelano pod oznako IP-Suisse, 
mora biti pridelano brez uporabe fungicidov in 
insekticidov.
 - Na krompirjevih njivah je treba 
plevel odstranjevati mehansko ali termiľno, 
to sta edina naľina za odstranjevanje in 
nadzorovanje.
 - Jabolľni sok znamke IP-Suisse se prideluje 
iz ekoloĢko pridelanih jabolk visokodebelnih 
jablan, ki so ponekod Ĥe prava redkost.

Nadzor

Vsak predpis zahteva tudi nadzor: obrate IP-Suisse preverjajo neodvisni organi za 
kontrolo. Enako velja tudi za vse obrate, ki 
sodelujejo z IP-Suisse, npr. mlini, zbiralnice Ĥita 
in pekarne.

Poreklo in pridobitev certifikatov

Neodvisni oddelek za podeljevanje cerftifikatov nadzoruje 
potek celotne proizvodnje in dodatno kontrolira obrate. 

Izdelkom IP-Suisse podeljuje tudi certifikate, kar zagotavlja Ģe 
veľjo kakovost.

Motivacija za pridelovalce

Kaj motivira kmeta, da kljub strogi kontroli in predpisom sodeluje z IP-Suisse? Sodelovanje ni lahko. Kljub temu 
filozofija podjetja IP-Suisse, ekoloĢko pridelovanje in Ĥivalim 
prijazna reja, Ģvicarskim kmetom ni tuja. Seveda je pomemben 
tudi prihodek. Zaradi strogih pravil in ukrepov imajo kmetje, 
ki sodelujejo z IP-Suisse, manjĢi pridelek (manj Ĥivali v hlevu 
in manjĢi pridelek na enoto povrĢine). ManjĢi prihodek pa 
uravnoveĢajo premije IP-Suisse, saj veľji trud pridelovalca 
zahteva veľjo vrednost izdelka.

Prednost za odjemalce in porabnike

Izdelki so Ģvicarskega porekla, pridelani okolju prijazno, pod stalnim nadzorom in njihovo poreklo je mogoľe natanľno 
doloľiti. To so pomembni vidiki za Ģe veľje zaupanje v izdelke. 
Da se potroĢniki zanimajo za takĢne izdelke, kaĤejo vsak dan 
Ģtevilke tisoľerih potroĢnikov, ki kupujejo izdelke IP-Suisse v 
verigah Migros, Coop, v pekarnah, mesnicah in restavracijah 
McDonalds.

Nadaljnje informacije dobite pri 

IP-Suisse, Zollikofen, 
tel.: 031 910 52 01, 
info@ipsuisse.ch 
ali www.ipsuisse.ch

NIKLAUS HOFER
IP SUIISSE (CH)

Kmetijsko-okoljske aktivnosti in 
biotska raznovrstnost 
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predvsem obveznosti v obliki prepovedi in so dejansko takĢne 
obveznosti, ki se nanaĢajo na tisto, kar se pravzaprav Ĥe izvaja, 
 - finanľno podprte obveznosti se nanaĢajo na prostovoljne 
aktivnosti s ciljem, da bi ohranjali Ĥivljenjska okolja ter rastlinske 
in Ĥivalske vrste. 
Naj poudarim finanľno podprte obveznosti, ki so tudi predmet 
te pogodbe. Navedeni habitati ali obmoľja v pogodbi so: 

 - obmoľja macesna in rododendrona, 
 - pogozdovanje tise,
 - pogozdovanje ruĢevja na apnencu. 
Pogodba prav tako vsebuje ukrepe, ki se nanaĢajo na divjega 
petelina.

Pogozdovanje tise in bora: ukrepi za upravljanje, navedeni v pogodbi, so dokaj preprosti nadzorovanje in vzdrĤevanje 
ograd, ki omogoľajo uspeĢno pogozdovanje. Tako so bili stroĢki 
upravljanja doloľeni glede na Ģtevilo delovnih ur in Ģtevilo 
zaposlenih.

RuĢevec: namen je bil ohranitev vrste. RuĢevca je poleti ogroĤalo paĢniĢtvo. Cilj je bil torej predlagati Ĥivinorejcem, 
da bi spremenili paĢni red (ovnov) tako, da bi natanľno 
upoĢtevali paĢni koledar in s tem omogoľili, da ruĢevci obdrĤijo 
svoje rastiĢľe in tam ostanejo do 15. avgusta. S spremembo 
paĢnega reda Ĥivinorejci niso imeli druge izbire, kot da so pasli 
na obmoľjih pogozdovanja. Konľno sta ONF in obľina sprejela 
dogovor, ki omogoľa zavarovanje obmoľij, ki so pogozdena z 
macesnom. Tako se je ONF v pogodbi obvezal, da bo namestil 
5 ograd (5 obmoľij po 0,25 ha) in trinoĤnih stolic (za manjĢa 
obmoľja) za zavarovanje pogozdenih obmoľij. V dogovoru 
so doloľeni krajĢi ľas paĢe, vzdrĤevanje in upoĢtevanje tega 
ukrepa.

Celotni stroĢki pogodbe za obdobje petih let so bili 63.350 
evrov brez davka (12.670 evrov na leto). Pogodba je bila 

podpisana leta 2002, vendar so jo zaradi omejenega proraľuna 
Ministrstva za okolje in trajnostni razvoj delno priľeli izvajati 
Ģele leta 2003. Od junija 2004 bo izvajana v celoti. 

MATTHIEU VILLETARD
PARC NATIONAL DES ECRINS(F)

Gozdarska pogodba, sklenjena na obmoľju 
Vallon du Fournel ð Les Bans, je prva 

gozdarska pogodba v okviru projekta Natura 
2000 v Franciji. Oblikovana je bila na podlagi 
sklenjene Listine o nameri DOCOB Natura 
2000, ki jo je potrdil izvrĢni odbor obmoľja, 
v katerega so vkljuľene razliľne organizacije, 
strokovnjaki in predstavniki lokalnega 
prebivalstva (kmetje, lovci, Ĥivinorejci itd).

Listina o nameri je okviren dokument, ki vsebuje Ģtevilne ukrepe ob upoĢtevanju 
vrst obmoľij ter rastlinskih in Ĥivalske vrst 
evropskega pomena (Direktiva o habitatih in 
Direktiva o pticah).

Listina o nameri torej vsebuje ukrepe, ki so jih kasneje upoĢtevali pri sklenitvi 
pogodbe med Narodnim uradom za gozdove 
(ONF) in Francijo. Administrativno in finanľno 
vodenje pogodbe je prevzel Narodni center za 
kmetijsko rabo zemljiĢľ (CNASEA). Tehniľno 
prouľevanje dokumenta vodi OkroĤna 
direkcija za kmetijstvo in gozdarstvo (DDAF) 
po pooblastilu Regijske direkcije za okolje 
(DIREN). Predhodno sta ga pripravila DOCOB 
(v tem primeru skupnost ) in ONF.

Gozdarska pogodba se je izvajala na 
skupnem obmoľju (vkljuľen je bil tudi 

obľinski gozd) v obľini Argenti¯re-La-Bess®e, 
ki se nahaja v robnem obmoľju Narodnega 
parka Les Ecrins. Obľina Argenti¯re je Ĥelela, 
da bi s formalno obvezujoľim aktom, pogodbo 
Natura 2000, za izvedbo Ģtevilnih ukrepov na 
omenjenem obmoľju, izhajajoľih iz DOCOB-a, 
pooblastili ONF. 
Predmet gozdarske pogodbe 

Gozdarska pogodba Natura 2000 zadeva 
Ģtevilne ukrepe upravljanja, povezane 

z obveznostmi drĤav ľlanic (v tem primeru 
Francije), z namenom, da bi uvedla ukrepe, ki bi 
ugodno vplivali na ohranjanje vrst in Ĥivljenjskih 
okolij po Direktivi o habitatih. 
V pogodbi sta navedeni dve vrsti obvez-
nosti: 

 - neplaľane obveznosti; sem spadajo 

GGozdarska pogodba Natura 2000

Kmetijsko-okoljske aktivnosti 
in biotska raznovrstnost 
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Na 3. mednarodni delavnici o velikih zvereh, 
ki jo je MreĤa zavarovanih obmoľij v Alpah 

ob sodelovanju z Naravnim parkom Adamello 
Brenta organizirala 3. in 4. aprila 2003 v mestu 
Spormaggiore (TN - Italija), so obravnavali 
neizogibne probleme, ki zadevajo navzoľnost 
medveda, volka in risa na zavarovanih obmoľjih 
v alpskem loku. 

Dokument, imenovan   Deklaracija o nameri 
in program aktivnosti za ohranjanje 

medveda, volka in risa, je bil oblikovan z 
namenom, da bi med organizacijami, katerih 
naloga je ohranjanje vrst, spodbujal sodelovanje 
za ohranjanje treh omenjenih vrst. V dokumentu 
je navedenih nekaj konkretnih pobud, ki so jih 
predlagali udeleĤenci. Ľe bo mogoľe, bi z 
njihovim izvajanjem priľeli v naslednjih dveh 
letih, torej do naslednje delavnice delovne 
skupine za velike zveri.

V priloĤenem dokumentu (SI ð Program aktivnosti 
VD.doc) je navedeno predvideno sodelovanje, ki se 
nanaĢa na :
 - oblikovanje tesnega sodelovanja na 
podroľju komuniciranja ;
 - spodbujanje izmenjav pridobljenih 
izkuĢenj s pomoľjo izmenjav zaposlenih;
 - poenotenje spremljanja stanja 
(monitoringa) s porazdelitvijo aktivnosti na 
podroľju raziskovanja;
 - spodbujanje stikov med ľlani v delovni 
skupini za velike zveri ter vladnimi in 
nevladnimi organizacijami, ki se ukvarjajo s 

tremi omenjenimi vrstami z namenom, da bi delovali vzajemno 
in da bi se izognili podvajanju;
 - doloľitev ukrepov za reĢevanje morebitnih konfliktov 
med ľlovekom in tremi omenjenimi vrstami;
 - organiziranje sodelovanja med zavarovanimi obmoľji z 
oblikovanjem stalne delovne skupine. 

Deklaracija je pomemben instrument, ki ob spodbujanju 
predlaganih dejavnosti omogoľa uporabo izkuĢenj 

razliľnih organizacij, ki si prizadevajo za ohranjanje treh 
omenjenih vrst. Dokument smo poslali vsem zainteresiranim: 
upravljavcem zavarovanih obmoľij v alpskem loku in razliľnim 
organizacijam, ki si prizadevajo za ohranjanje omenjenih vrst, 
ľetudi niso sodelovale na delavnici v mestu Spormaggiore. Vse 
organizacije, ki se bodo odloľile za sodelovanje in Ĥelijo sprejeti 
dokument, ga morajo uradno potrditi (izvod dokumenta je na 
voljo v Naravnem parku Adamello Brenta) in ľimprej poslati 
koordinatorju delovne skupine Naravnega parka Adamello 
Brenta. 
S spoĢtovanjem, 
Progetto Life Ursus
tel: +39 (0)465 804515
email: lifeursus@parcoadamellobrenta.tn.it

Parco Naturale Adamello Brenta
via Nazionale, 12
I - 38080 Strembo (TN)
tel: +39 (0)465 804637

Nekateri datumi ustanovitve :

Nemľija : NP Berchtesgaden (1978)
Avstrija : NP Hohe Tauern Salzburg (1983) in mnogi 

naravni rezervati
Francija : NP La Vanoise (1963), NP Les Ecrins (1973)
Italija : NP Dolomiti Bellunesi (1993), Naravni parki 

Alpe Veglia e Devero (1978), Monte Barro 
(1983), Montevecchia e Valle del Curone 
(1983), Pineta di Appiano Gentile e Tradate 
(1983), Adamello (1983) ter mnogi naravni 
rezervati

ġvica : Naravni rezervati For°t dõAletsch (1933), 
Engstensee-Jungibªche-Achtelsass (1973), Vanil 
Noir (1983)

Po letu 2002, mednarodnem letu gora, je bilo tudi leto 2003 bogato z prireditvami. 
Mnoga zavarovana obmoľja so se lotila dela, 
da bi primerno praznovala svojo 40, 30, 25, 
20- letnico obstoja. Brez razlik med drĤavami je 
vsako obmoľje Ĥelelo izkoristiti to priloĤnost, 
da bi se javnosti in lokalnim prebivalcem malo 
bolj pribliĤalo. Organizirali so konference, 
izlete, predvajanja filmov, ipd., odprte za vse. 
Hvala vsem za te trenutke gostoljubnosti in vse 
najboljĢe za vse obletnice!!

DDeklaraciji o nameri in programu dejavnosti

22003 : obletnica mnogih zavarovanih obmoĽij
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(Nemľija). Michele Ottino (Direktor narodnega parka Gran 
Paradiso / Italija) je odslej poleg Janeza Bizjaka (Triglavski 
narodni park) podpredsednik odbora. Vsem se zahvaljujemo za 
odliľno opravljeno delo, novemu predsedniku, ki je bil Ĥe sedaj 
zelo aktiven v sodelovanju z Nemľijo, ko je le-ta predsedovala 
Alpski konvenciji, in bil navzoľ na Ģtevilnih prireditvah MreĤe v 
Alpah, pa Ĥelimo veliko uspehov.

26. in 27. junija 2003 je potekala zelo uspeĢna mednarodna konferenca MreĤe v Alpah, 
ki jo je mreĤa organizirala v sodelovanju 
z Narodnim parkom Berchtesgaden. Tema 
letoĢnje konference je bila  Zavarovana 
obmoľja v Alpah: stiľiĢľe ekologije in 
komunikacije. Sodelovalo je veľ kot 130 
predstavnikov iz vseh alpskih drĤav in Karpatov. 
Nastopilo je veľ kot dvajset strokovnjakov. Po 
konferenci so bile organizirane tri delavnice: 
mednarodno izobraĤevanje upravljavcev, 
skupne strategije komuniciranja ter odnosi 
med zavarovanimi obmoľji in raziskovanje. 
PriloĤnosti za druĤenje ni manjkalo: pokuĢina 
bavarskih specialitet, nepogreĢljivi alpski 
aperitiv, obisk rudnika soli itd. Za spoznavanje 
Narodnega parka Berchtesgaden so organizirali 
razliľne ekskurzije. 

Notranji pravilnik na generalni skupĢľini 
2003 

Na generalni skupĢľini so se zbrali upravljavci 
narodnih, regionalnih in naravnih parkov 

kot tudi naravnih rezervatov v Alpah. Sodelovali 
so tudi predstavniki razliľnih okoljskih 
ministrstev in regionalni okoljski predstavniki. 
Predstavili so bili povzetki dela zadnjih dveh let 
in publikacije. Generalna skupĢľina je potrdila 
program dela za leti 2004 in 2005 in rezultate 
posveta zavarovanih obmoľij v Alpah 2002. 
Obravnavane so bile tematike: razvoj MreĤe v 
Alpah in upoĢtevanje naľela o soodgovornosti, 
deklaracija delovne skupine za velike zveri, 
program Interreg III B in sodelovanje Alpe-
Karpati. Celotno poroľilo s sklepi konference 
v Berchtesgadnu bo na voljo januarja 2004. Na 
generalni skupĢľini so bili izvoljeni tudi ľlani 
mednarodnega izvrĢnega odbora. 

NOVI ĽLANI MEDNARODNEGA IZVRġNEGA ODBORA :

ITALIJA (4 PREDSTAVNIKI) :
Michele Ottino Direktor 

(Parco Nazionale Gran Paradiso)
Massimo Bocca Direktor (Parco Naturale Mont Avic)
Artur Kammerer Direktor (Amt f¿r Naturparke S¿dtirol)
Michele Da Pozzo Direktor 

(Parco Naturale Dolomiti dõAmpezzo)
FRANCIJA (3 PREDSTAVNIKI) :

Jean-Michel Decoud Pomoľnik direktorja 
(Parc national des Ecrins)

Philippe Lheureux Pomoľnik direktorja 
(Parc naturel r®gional de Chartreuse)

Emmanuel Michau Direktor (ASTERS ð R®serves naturelles 
de Haute-Savoie)

AVSTRIJA (3 PREDSTAVNIKI) :
Hermann Stotter, Direktor 

(Nationalpark Hohe Tauern / Tirol)
Werner Franek Direktor (Nationalpark Gesªuse)
Otto Leiner Direktor (Alpenpark Karwendel / Tirol)

ġVICA (1 PREDSTAVNIK) :
Heinrich Haller Direktor (Parc Naziunal Svizzer)

NEMĽIJA (1 PREDSTAVNIK) :
Michael Vogel Direktor (Nationalpark Berchtesgaden)

SLOVENIJA (1 PREDSTAVNIK) :
Janez Bizjak Direktor (Triglavski narodni park)

+ Mednarodni izvrĢni odbor sestavljajo Ģe predstavniki nekaterih 
drĤav, ki so jih izvolile drĤave ľlanice Alpske konvencije (en 
predstavnik za vsako drĤavo) in predstavnik Evropske unije. 

BBerchtesgaden 2003 :IV. mednarodna konferenca Zavarovanih obmoĽij v Alpah

Za novega predsednika mednarodnega izvrĢnega odbora MreĤe zavarovanih 
obmoľij v Alpah je bil izvoljen Michael Vogel, 
direktor Narodnega parka Berchtesgaden 

NNovi predsednik MreĤe v Alpah
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Michael Vogel Michele Ottino Janez Bizjak
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MreĤa zavarovanih obmoľij v Alpah je v sodelovanju s 
poljsko vlado za MreĤo zavarovanih obmoľij v Karpatih 

organizirala drugo zasedanje partnerskega organizacijskega 
odbora, ki se je odvijalo od 30. do 31. oktobra letos v Bratislavi. 
Organizacijski odbor je sestavljen iz sedmih ľlanov, zastopnikov 
karpatskih deĤel, ki jih je doloľila vlada. Naloga organizacijskega 
odbora je nadgradnja MreĤe zavarovanih obmoľij v Karpatih. 
Hkrati bo potekalo sreľanje upravljavcev zavarovanih obmoľij, 
ki se ga bo udeleĤil po en predstavnik iz vsake deĤele. Proces 
nadgradnje MreĤe deluje Ĥe zelo uspeĢno.

Povzetek zapisnika zasedanja stalnega odbora Alpske konvencije, Bad Reichenhall, Bavarska, 1. oktobra 2003

Zavarovana obmoľja v Alpah

1. Stalni odbor potrjuje velik pomen bioloģke raznovrstnosti v alpskem 
prostoru in podpira prizadevanja za njeno trajno varovanje in ohranjanje.
2. Ekoloģka mreĥa zavarovanih obmoľij v okviru EU Natura 2000, ki 
je ģe v nastajanju, in kot dopolnilo temu ustrezna zavarovana obmoľja 
alpskih neľlanic EU, ustvarjajo ugoden poloĥaj za ohranjanje varovanja 
vrednih ĥivljenjskih prostorov in habitatov vrst v alpskem prostoru, s 
tem pa bistvene temelje za ohranjanje bioloģke raznovrstnosti.
3. Zaradi nadaljnjega uresniľevanja 12. ľlena protokola Varstvo 
narave in zaģľipa krajine (Ekoloģko omreĥje) stalni odbor prosi Mreĥo 
zavarovanih obmoľij v Alpah za pripravo predloga projekta, v katerem 
se predstavlja in analizira:
 - popis vsealpske mreĥe zavarovanih obmoľij na podlagi 
razpoloĥljivih podatkov,
 - popis povezav med zavarovanimi obmoľji,
 - smotrne dopolnitve povezav med zavarovanimi obmoľji v smislu 
12. ľlena.
4. Stalni odbor prosi Mreĥo zavarovanih obmoľij v Alpah, naj k 
sodelovanju pri pripravi predloga za projekt pritegne stalni sekretariat 
Alpske konvencije, pristojne sluĥbe pogodbenic, opazovalce in druge 
kompetentne ustanove. Stalni odbor prosi Mreĥo, naj predlog projekta 
predloĥi do njegove 27. seje.
5. Stalni odbor bo prouľil predlog projekta in moĥnosti za njegovo 
financiranje, vkljuľno z Interreg IIIb. Nemľija in Francija sta izrazili 
naľelno pripravljenost za svojo udeleĥbo.

Na zasedanju Mednarodnega izvrĢnega 
odbora MreĤe v Alpah, ki je potekalo 

od 13. do 15. oktobra v Chamonixu v 
Franciji, so ľlani doloľili program dela za leto 
2004 in poudarili pomembnost sodelovanja 
z organi Alpske konvencije. Predlagali so, 
da bi za projekt INTERREG III B naredili 
komunikacijski koncept s pomoľjo predstavitev 
v informacijskih centrih po vzorcu zavarovanih 
obmoľij. Predlagali so tudi ureditev tehniľnega 
gradiva, na primer banke podatkov MreĤe v 
Alpah in nadaljevanje Ģtudij, predvsem Ģtudije 
o ľezmejnih zavarovanih obmoľjih in ekoloĢki 
mreĤi. MreĤa v Alpah bo do naslednjega 
zasedanja Stalnega odbora Alpske konvencije 
pripravila predlog o ekoloĢki mreĤi. 

CMednarodni izvrĢni odbor v Chamonixu in Alpska 
konvencija

PProjekt Alpe ð Karpati: dobro zastavljen proces!
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